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international students but also for foreign researchers
Sh DX YEHS =
2AT7IIRBGHRZRELTNET. and Japanese students.

CONTENTS
1. ARIS News (2021) | BZEEMHRE"—1—R (2021FE)
ARIS managers | BHEHBEDEE
Our coordinators | English /Japanese hour& J1—5 « Z2—4 —DFBENT
Studying abroad | BB {AREREX
Tourism in Japan | BZEDRDE I I8
International students in “Kisoko” | BB=F 42K

ER

KIpXRF BRIFHRH - BRETFEF SBFEHEEE

Advising Room for International Students of the School of Engineering Science

e-mail: aris@ad.es.osaka-u.ac.jp Op:T
TEL: 06-6850-6424 e

IEB&ELI—T o I

B como
= = LI = =
o 5. =3 1

https://www.es.osaka-u.ac.jp/ja/department/facility/intern
ational-student-counseling-roomy

ILAR—=AIT
FICEA > TIL!


https://www.es.osaka-u.ac.jp/ja/department/facility/international-student-counseling-room/
https://www.es.osaka-u.ac.jp/ja/department/facility/international-student-counseling-room/

EEREEME NEWS 2021

Ao e
- L P—

S = o= s il

BEEF1—F—-HA9>RX 20219698288 & 4H23H

BEEF1—HF—=—FT1>47 2021F6828H & 11H25H

LB - 10BAZDBRE(CF 21— —DEBOWEOFNT - BASIE. AFBE. HREBBEOEBROF
B RITVET, F1—F—EECDOVTORPDEESREDSAEHC, BHBIEL0F 15— %55
%18 U COEXLISHROAEER B 5D Global networkDiLANADEND (CDWTERFELNFE U,

Y>Web-cam Welcome Party 2021511822H

OO DAL ABRPREDRBRIHLRIC KD AETE TLRV2020FE DI EBFES V2021 FEHMMREF
4. FH0REMRICAS SA > TRUSZRELE L. ARRER - AREIRRIDEUDXA Y Z—>h
D, EEBFEELHAAZENEY ) EROTY S I > TEUDA— RZED EIFT<NFE L. FIRBFEE
ETEFBFENTL—07 D ML—ATER(CGEZ T DREZHT. BEAORECAZZMSF, ke
RHDZETEFH U,

2021
Autumn !

! jentist”

- w ineering Scler
yers  Beor Engt riendship

e vio “Tigl S RS 1

e 5 g B :

5. Wada, Profassor 5. Dpata, Professor
Dean of Graduate SChoo Head of Internationa
Of Engineering Sclence Affairs of ES

Advisernent Hoom for

| nternational Studernts

.. together with many more friends not appeared here 111 Tokbe contimsed .., (2022 Speing “Virtuasl P Gubeme “Virtusl T or Resl 7, Mooy ko)

English CafeF# 202141288H

OO i3 EEKEE (CEBY AR E CHE CRAE R 55 0 TEBFE L HANFENREE C1RIE S
(L3279 D [English Cafe] ZFd

LTWELRED, BEEATRD =

BARICEDUES<AKELTEDE e

\pm) =

\ @
T [

LiEs S ,\\ R\ "
BERABDORD LT Z2ITR SRS
MELELR. \ '

SHN&EFBFELZ2BARAN8E.
BF4& T 7> U7 —4—Htopicz
R UAUSNDDENERRICKERED EARADFE U

=




ARIS MANAGERS iBYMBEDZEE
EEREE. AICHOMNEDSTETNEULE !

BFEHEHRZOFEBRENCDLALDEE([CIRDET, EDOIRAICHUEE (BER) &D
Ayt—SrWelEEX Uk,

[EEET. ZMTIREELRD~] 2018F10HDsBFEMRAEDAIY I=—F 4 > TOE—EIK
TY, TOERBRZEYDC LR, 3EFORE(CHIED, BERTEE - BERTEZAFRROBFEE - HAA
FHEDEDHIC, DDCTHEOTHRERZCIEYESTEUL,

—HREY(C. HEREBCRB I IR, HRHROFESAML. [ANCER>TWBD S E] H'E L, HFEE—E
DG (T D CHREZRESE, ESTNIERIVWN—FEICER, B &z —EICAERT B EZEDRLTL
ETEI, E(E. BASINDIBEY 1 RE. BB N - [OMRIFNE. BABHMESBDTESDEE
Ao BEEPFERAEF. CNETELDBFEEDACKH UTHE(CIR> THEHRUTIAITE U SEOFHESEF
DT, MONIEFEESTAEFZERNET . 15T, 20205 (CEEE(LLE. COVID-19, MHFRZEF(EStop LT
LIC. TRFIRICKDAZICRDBEENBIE UL Ue, BEREEE. AENTERUN? EEXTIESE.
BFHEDEA. BRAZFEDESAN, XY LT, DX —>3> 088/, Slack-on-Zoom=X
FTLAZEBEUTIEETHUL, 8. KERFINMBETHOIENERNET,

TOIRT, v NUEF4E)(—5 + (Web-CamWelcomeParty) GiPERESEEEE UL, JOFBUIRL
DOHDFEIN, WEPFXEDR DGR, sBFEERKREDOF v RILA. EEKDon-siteXH5. R b
BAREAUZon-lineX(CHEFEL T, ILWIZ2 =5 —>3>DEDAEUVUTEE - IiFeUTVET |
CNBIE. EEPSEENFD. [EEETERINRMEE] & CHATEDD EURBIEHRAFIL - 8EH1 HY F@b
& -EEUEEDEHELUTVET., RHCHDOMNTE<BNET,

FIEREAE (L. 2022848 (SEBIR(CEMESIN. f8lE - I— DMK - BEFBEICKD—BOFHSEEN
N3 ECRD, SED9AZEED T, sBEEBKREDEEENSENSN. RNEEC/I\RFyvFEn
F9., RERFHESH T, 4F£E5 UL TWEDT, FEBECHUWVERDTIN., CHUEMDE>EES LK
SEHOFREA-

MEREE. REITED. SBEFEEREOEZ(CCRAVBEZTELECE., HICHDAEDSTVNET, B
TOBFEE - F4, BHEZRKRL T, OHSBILERLLEITET., S R - BEDFFICLDHEFIN
T. SBICASRESNETICEEZLISHHDBELLIFET,

Bl X
B 5EM. HAEDIZv LICBHEEVWEREEURIEEHBILRULEIFET. L\WDBICIIIC
BREKWLUTESETELR!

A WORD FROM [ &p2 554 (s 25 namsn)

Prof.Takahiro OKABE
EBEXA. TAICE,
= 2018EMN SBREEMRAEDR Y Y ID—8BE U TEEL
E ) CEC, DIIWALN=FT(— Fa—F—=Z—FT1>
~ Y 4 G, IRV T — R EESAETREUEBBEBRS TN
_—
\

S "
\ ? = - S — 4 NS N \'
TEFUFZ, JOFB/ITIRD. FRAIMITENFIH GRS
- NZbZRERL<ENF U, COXDMRADF. BF
HAEFRZET(E. RERDENglish hour ¥>Japanese hour([C DL

" > T AZSAZDFREZERD ANVINSTEEZITD TLE

9. BFAPRIEICEDED O TS EDESHDF I
BEELHAANFE—A—ADKZRDNARYRZ E(CEDD FHDEFRA. BFEHEKXEN. BESAD

ANAINCHIN. RRDIBEUVTRIDFRRUEZEBERDZEZTDODTLNET.




Thank you for your dedication, Okabe-senseil!

The chief faculty member of ARIS changed this April. We received a message from
Prof. Umakoshi (head of the room)to honor Okabe-sensei’s efforts.

"What a serious and meek teacher'", that was my first impression at the staff meeting of the =
International Student Advising Room in October 2018. And as I expected, for three and a half
years, Okabe-sensei was able to deliver a heartfelt advising service for international students
and Japanese students of the Faculty of Engineering Science and Graduate School of
Engineering Science. Generally, when engaging in adjusting work, the students often have
"problems with something"and wish to talk about these problems with someone who can
understand them. We will listen to the story, think about what to do together, and solve the
problems together. In fact, the faculty members who advise are also not able to continue
without sufficient physical strength and energy. Okabe-sensei has been kind enough to advise
many international students. Many students were saved with the help of the Okabe sensei's
aura. In particular, in 2020, during the surge of the COVID-19 pandemic.

Advising work was interrupted, and the number of international students who became anxious
due to behavioral restrictions increased dramatically. Okabe sensei would always question
"What we can do for students ?", then established "Slack-on-Zoom system' for the remote
communication of International students and Japanese students. I think it took a lot of effort.
As an extension of that, he also planned and operated an online student party (Web-Cam
Welcome Party). Now, corona is also calming down, but as a result of Okabe sensei's efforts, the
channel of the » International Student Advising Room has been expanded from the
conventional "on-site type" to an "on-line type' that makes the most of the Internet, and a
new way of communication. It is developing and expanding ! I am convinced that these are the
result of the fusion and fruition of Okabe sensei's "serious and meek personality" and the
wonderful knowledge in mathematical science, which is also his specialty.

Okabe sensei was promoted to an Associate Professor in April 2022, and will be able to devote
more power to research and educational activities in his field and courses. So, all the advising
work will be passed on to Morikawa-sensei from this year onwards. We've been working
together for four years, difficult times, so I'm going to miss Okabe-sensei , but it cannot be
helped.

Okabe sensei, thank you very much for your efforts in managing the sARIS for such a long time.
On behalf of the international students, Japanese students, faculty and staff of our graduate
school, I would like to express my sincere gratitude. I hope that you will achieve your goals in
research and education fields and make a big leap forward to becoming successful in the future.

Hiroshi UMAKOSHI

PS:We would also like to thank you for being with us for four years. He would always smile and
laugh at me for my “cool” dajare”!!.
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place on campus is the
international room (especially
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Hello! I’'m Naomi, a Brazilian
-1 doctoral student in Nagai Lab! I like ERERTY. |
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fellow international students and
catch up with friends!
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STUDYING ABROAD: Be a stake that sticks too way out.

Shuya Iwamatsu, D1, University of Duisburg-Essen, Germany

The first time | walked into the ¥ Advising Room for International Students in School/Graduate School of
Engineering Science, Osaka University was the day for an information session about the summer language training
program in Monash University. | had always been interested in foreign countries since my childhood and participated
in the training program when | was a sophomore in undergraduate school. After that, | started participating in
Japanese Hour and started working as a coordinator of the Japanese Hour and English Hour from the winter in my
fourth year. | really enjoyed interacting with international students and realized that | wanted to work in a global
environment when | started my career. | was also seriously considering studying abroad during my master's or
doctor. That is when Corona appeared. | won't explain you with the details, but it was like a miracle when | was
accepted to study abroad in Germany. | would like those who want to study overseas to never give up, believe in all
possibilities and themselves, and continue learning the language and doing their research.

From here, | would like to especially convey the attractiveness and importance of studying abroad that | have
felt since | came to Germany. First of all, one should not overlook that Japan is no longer the top developed country.
According to the International Monetary Fund statistics, Japan's GDP per capita ranks 28th out of 40 developed
countries. Therefore, Japanese people must go abroad more, absorb more, and make use of the experience gained
to change Japan. Otherwise, Japan will be left behind before we can realize a world where we leave no one behind
(LNOB). Japanese people are the ones who will suffer if Japan becomes a hard country to live in. Many Japanese are
already leaving Japan, even though they love Japan the best.

The most significant experience Japanese students can get from studying abroad is to see Japan from the
outside. By living abroad, they will gain a new understanding of Japanese culture and values, and you will naturally
become more interested in politics. As a student in the Engineering Science department, you are well aware that
"brain drain" is a problem in Japan today. | now believe that this is because Japan has not been able to keep up with,
let alone lead, the world and has been implementing the wrong policies. | was shocked at the difference in the
research environment when | entered a graduate school in Germany and engaged in research as a doctoral student.
First of all, public education in Germany is tuition-free up to graduate school, and all doctoral students can be paid a
salary because they are hired as researchers. | don't need to ask my parents for their financial support, and since |
am busy with my research, | can save up a lot of money.

Furthermore, | have 30 days of paid holidays per year, which | can use freely to travel around Europe or
temporarily return to Japan. Again, in Germany, the value of a Ph.D. is recognized to the extent that a Ph.D. holder is
given the title of Dr, and it is easier for them to advance in their career. Because of this environment, many
international students study in Germany, and many go to doctoral courses to earn a Ph.D.

Finally, what | am so glad about coming to Germany (abroad) is that | am now able to firmly hold my own
opinions and claim them. There is a saying in Germany, "Das Rad, das am lautesten quietscht, bekommt das meiste
Fett. The literal translation is " The squeaky wheel gets the grease." If you declare yourself clearly, you will get what
you deserve in return. There are the same or similar proverbs in the U.S., Spain, China, and Korea, but not in Japan.
Japan is a society where "the stake that sticks out gets hammered in." Those who show talent are hated, envied, and
criticized. If you are '"sticking too way out' you will not get
hammered in. Still, if you are just a little out, you will be struck
immediately by those around you. That is why | want Japanese
students to go abroad, even if only once. There is an environment
that will pull up the stakes. They can be the stake that sticks out the
most. Indeed, there are language barriers and differences in culture
and values, so living, studying, and researching are dozens of times
more difficult for Japanese than they are in Japan. However, |
believe that it is worth the effort to study abroad. That is why I, too,
would like to work hard in Germany, making squeaky noises and
aiming to be the stake that sticks way too out.




TOURISM IN JAPAN

Hi everyone! My name is Sy, and | am an American
master's student in the Wada Laboratory. My
research is in tracheal mechanics, and | hope to
graduate this semester. In my free time, | enjoy
drawing, video games, and traveling throughout
Japan. Please tell me if you have any
recommendations for where | should go next!

Most recommended place in Japan: If you have ever wanted to visit an onsen in the winter, | highly
recommend EE/ER (Kusatsu Onsen)! This quaint-but-beautiful onsen town is located in Gunma Prefecture,
about three hours from Tokyo. In addition to the many private onsen found in the town'’s ryokan, there are
three incredible public onsen. My favorite was FaDRI[REEX[E = (Sainokawara Open-Air Bath), which is one
of the largest outdoor onsen in Japan and overlooks a mountain! You can also enjoy the %/f (Yubatake), a
“hot water farm” in the center of town that makes the whole town feel like a movie from Studio Ghibli. Relax,
wear yukata, and enjoy the magical atmosphere in the snow.

Recommended days to stay: | was very relaxed after two days, but if you plan to ski at the nearby resort, |
recommend you stay for longer!

Recommended food: In addition to the delicious food offered by each ryokan, there are many restaurants in
town that offer food cooked in the onsen water. You can try onsen boiled eggs and other dishes!

<&IHYubatake
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(Sainokawara Open-Air Bath)
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(Sainokawara Open-Air Bath
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